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Asignatura: LENGUA CASTELLANA Y LITERATURA Tiempo maximo de la prueba: 1 h. y 30 min.

OPCION A

Es verdad que Miguel Hernandez dej6 la escuela a los catorce afios y se puso a cuidar cabras, pero las
cabras pertenecian a los rebafios de su padre, que era un hombre de cierta posicion. Més que la pobreza, lo que
debié de herirlo cuando tuvo que abandonar la escuela fue la vejacion de verse a si mismo pastoreando cabras
mientras otros con menos inteligencia natural que él continuaban en las aulas. [...] Nada de lo que a otros les
estuvo siempre asegurado fue facil para él: nada de lo mas elemental, el papel, la pluma, la tinta, la mesa. [...]

Tampoco tuvo verglienza para medrar cuando le fue necesario: para cultivar un personaje que al
despertar simpatias le beneficiaba en sus propésitos, pero también lo hacia vulnerable a la condescendencia,
bienintencionada o malévola. Empezé jugando a ser el "pastor poeta" del primitivismo pintoresco, y en la
sociedad literaria de Madrid en visperas de la guerra siguid siendo, entre hijos de buena familia con inclinaciones
izquierdistas, damas de sociedad y diplométicos, el campesino moreno y exdtico, €l inocente y bondadoso que
llevaba alpargatas y pantalén de pana que podia ser entrafiable, pero no siempre era invitado a las reuniones de
buen tono. Miguel Hernandez, que persiguié con calculada adulacién y sincero fervor a tantos de sus
contemporaneos -la adulacion y el fervor, en su caso, eran compatibles-, quiza no tuvo entre los literatos de
Madrid ningin amigo de verdad salvo Vicente Aleixandre. [...] Rafael Alberti en verso y Maria Teresa Ledn en
prosa le atribuyen sin demasiados eufemismos un olor poco adecuado para las cercanias sociales. Garcia Lorca
no se presentaba en una casa si sabia que Miguel Hernandez estaba en ella. Llamé por teléfono a Aleixandre con
la intencion de ir a visitarlo, y al enterarse de la presencia de Hernédndez no se contuvo: "Echalo”.

De todo aquel grupo, so6lo él conocio de primera mano el trabajo manual, solo él pasé hambre al llegar a
un Madrid en el que se le cerraban todas las puertas y en el que daba vueltas por las calles con el estémago
vacio y con una carpeta de versos mecanografiados bajo el brazo, esperando a ser recibido por alguien
importante, esperando a que apareciera en un periddico una entrevista prometida, a que le llegara un giro con
algo de dinero que le permitiese prolongar un poco més la espera. [...] Y cuando en 1939 todo se derrumba, €l se
queda vagando en la intemperie de Madrid mientras casi todos los demds encuentran el camino del exilio. No
hubo plaza en ningin avién ni pasaporte de Gltima hora para quien habia puesto su vida entera, su nombre y su
literatura al servicio de la Republica; para quien no podria esperar clemencia de los vencedores ni tampoco
esconderse en el anonimato.

Antonio Mufioz Molina, “Nacido para el luto” (E! pais Semanal, 7 de marzo de 2010)

Realice un comentario del texto anterior, conforme al siguiente guion:
Parte 1 (relacionada con la estructura interna y contenido del texto)

a) Haga un resumen del texto propuesto.

b) ;Cree Ud. que todavia hoy se produce, por parte de una especie de ° ar1stocra01a intelectual o
laboral”, un cierto desprecio hacia el buen artista o profesional de humildes origenes, o que
hay actitudes semejantes en otros &mbitos? Argumente su respuesta.

c¢) Por relacion directa con el contenido del texto, refiérase Ud. a “La lirica espafiola desde la
Posguerra hasta finales de los afios 50”.

Parte 2 (relacionada con la estructura externa y forma del texto)
a) Explique qué tipo de texto es el que se ha propuesto y sus caracteristicas.
b) Explique el significado de las siguientes formas y escriba una oracidn con cada una de
ellas: vulnerable, adulacion, vagar.
c) Haga un analisis sintéctico del siguiente enunciado extraido del texto: “Solo ¢l pasé hambre
al llegar a un Madrid en el que se le cerraban todas las puertas y en el que daba vueltas por las
calles con el estdbmago vacio”.

Baremo: Parte 1: a) 1 punto; b) 2 puntos; c) 2,5 puntos; Parte 2: a) 1 punto; b) 1,5 puntos; ¢) 2 puntos
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OPCION B

Mientras en América la Corona espaiiola extendia su imperio de fe, en Europa se multiplicaba el
prestigio, la utilidad y la necesidad de la lengua castellana. Las circunstancias politicas, histéricas y
sociales fueron facilitando su extension como lengua de la Administracion y lengua de cultura, que todos
querian conocer y deseaban utilizar. Si en Portugal Camoens 'y el dramaturgo Gil Vicente escriben una
parte considerable de su obra en castellano (incluso este ultimo ensaya un hibrido que denomina
“algarabia luso-hispana™), no puede sorprender que suceda en la propia Espafia. A lo largo de los siglos
XVIy XVII los miembros de la nobleza catalana y de la burguesia incipiente querian aprender y hablar
castellano, algo muy importante, si se tiene en cuenta que los habitos lingiiisticos de las clases altas
suelen marcar la pauta para el resto.

No fueron las imposiciones legislativas las que lo extendieron, sino su valor como lengua de
intercambio en medio mundo. A mediados del siglo XVI ya el 80 por 100 de los espafioles hablaban
espafiol, como demuestran los trabajos de diversos autores, sin que eso implicara el abandono de las
lenguas vernaculas alli donde existian. Especialmente singular es el testimonio del autor de una obra
anonima publicada en Lovaina en 1559 y citado por Lépez Garcia. En €l se enumeran y describen cinco
hablas peninsulares: vascuence, arabigo, catalan, portugués y “el que yo nuevamente llamo Lengua
Vulgar de Espafia, porque se habla y entiende en toda ella generalmente, y en particular tiene su asiento
en los reinos de Aragdn, Castilla la Nueva y Vieja, Leon y Portugal”.

No son pocos los paises que hicieron sus procesos de estandarizacion y extension lingiiistica a
golpe de decreto. [...] En Espafia, la coiné nacié de los labios de los hablantes siglos antes, la norma la
fijaron gramaticos como Nebrija o Covarrubias, y la lengua literaria la crearon los escritores del Siglo de
Oro en el XVIy XVIIL.

Irene Lozano ;Por qué se hablan tantas lenguas en Espafia?
(incluido en Lenguas en guerra, Madrid, Espasa, 2005)

Realice un comentario del texto anterior, conforme al siguiente guion:
Parte 1 (relacionada con la estructura interna y contenido del texto)

a) Haga un resumen del texto propuesto.

b) ¢Comparte la opinion de que los habitos lingiiisticos de las clases altas suelen marcar las pautas
para el resto de las personas, o piensa que esto no es asi, o que no deberia ser asi? Razone su
respuesta.

c¢) Por la relacion directa con el tema del texto, refiérase Ud. a “La situacion lingiiistica de Espafia:
lenguas y dialectos™.

Parte 2 (relacionada con la estructura externa y forma del texto)
a) Explique qué tipo de texto es el que se ha propuesto y sus caracteristicas.
b) Explique el significado de las siguientes formas y escriba una oracién con cada una de ellas:
prestigio, incipiente, demostrar.
c) Realice un analisis sintactico del siguiente enunciado: “Si en Portugal Camoens y el dramaturgo
Gil Vicente escriben una parte considerable de su obra en castellano [...], no puede sorprender
que suceda en la propia Espafia”.

Baremo: Parte 1: a) 1 punto; b) 2 puntos; c) 2,5 puntos; Parte 2: a) 1 punto; b) 1,5 puntos; ¢) 2 puntos




